
SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[C − 2013/08004]
Sélection comparative de dessinateurs en construction (m/f) (niveau C), francophones,

pour la Régie des Bâtiments (AFG13010)

Une liste de 15 lauréats maximum, valable un an, sera établie après la sélection.
Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui reste valable quatre ans) présentant un handicap

est établie.
Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
— attestation de réussite de la 6e année d’enseignement secondaire de plein exercice;
— certificat d’enseignement secondaire supérieur ou diplôme d’aptitude à l’enseignement supérieur;
— diplôme délivré après réussite de l’examen prévu à l’article 5 des lois sur la collation des grades académiques;
— diplôme ou certificat d’une section de l’enseignement secondaire supérieur de promotion sociale, délivré après

un cycle d’au moins 750 périodes.
2. Si vous êtes déjà fonctionnaire fédéral et vous ne travaillez pas pour l’organisme recruteur, téléchargez une

preuve de nomination de niveau C (niveau de la sélection) (arrêté de nomination, extrait du Moniteur belge, preuve de
votre employeur, prestation de serment ou arrêté d’accession) avant la date limite d’inscription et mentionnez
l’historique complet de votre expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si vous avez déjà téléchargé votre preuve
de nomination dans votre CV en ligne, inutile de répéter à nouveau cette opération.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 24 avril 2013 via www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, la procédure de sélection,…) est disponible auprès

du SELOR : ligne info 0800-505 55 ou via www.selor.be

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2013/202306]
Rechterlijke Macht. — Arbeidshof te Gent

Bij beschikking van 29 maart 2013 werd de heer Roger VAN WAES,
raadsheer in sociale zaken, als werknemer-bediende, bij het arbeidshof
te Gent, door de eerste voorzitter van dit hof aangewezen om het ambt
van plaatsvervangend magistraat uit te oefenen tot hij de leeftijd van
70 jaar heeft bereikt, met name op 21 april 2016.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22211]

Interpretatieregel betreffende de nomenclatuur
van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Kinesitherapie van
8 maart 2013 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet
betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de
Verzekering voor geneeskundige verzorging op 8 april 2013 de
hiernagaande interpretatieregel vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 7 van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

Interpretatieregel nr 8 : Vraag betreffende endermologie in het
kader van individuele kinesitherapiezittingen die voornamelijk
bestaan uit manuele lymfedrainage. (artikel 7, § 1 van de nomencla-
tuur)

Vraag :

Kan endermologie worden geattesteerd als ″manuele lymfedrai-
nage » ?

Antwoord

Endermologie kan niet worden geattesteerd in het kader van de
kinesitherapienomenclatuur (artikel 7), niet met een specifieke verstrek-
king « manuele drainage » noch met een andere verstrekking van de
kinesitherapienomenclatuur.

De hiervoor vermelde interpretatieregel heeft uitwerking met ingang
van 1 augustus 2009.

De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,

H. DE RIDDER. G. PERL.

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[2013/202306]
Pouvoir judiciaire. — Cour du travail de Gand

Par ordonnance du 29 mars 2013, M. Roger VAN WAES, conseiller
social au titre de travailleur-employé à la cour du travail de Gand,
a été désigné par le premier président de cette cour pour exercer les
fonctions de magistrat suppléant jusqu’à ce qu’il ait atteint l’âge de
70 ans, jusqu’au le 21 avril 2016.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22211]

Règle interprétative de la nomenclature
des prestations de santé

Sur proposition du Conseil Technique de la Kinésithérapie du
8 mars 2013 et en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le
14 juillet 1994, le Comité de l’assurance soins de santé a établi
le 8 avril 2013 la règle interprétative suivante :

Règles interprétatives relatives aux prestations de l’article 7 de la
nomenclature des prestations de santé :

Règle interprétative n° 8 : Question concernant l’endermologie
dans le cadre des séances individuelles de kinésithérapie constituées
essentiellement de drainage lymphatique manuel. (article 7, § 1er de
la nomenclature)

Question :

L’endermologie est-elle attestable comme « drainage lymphatique
manuel » ?

Réponse :

L’endermologie ne peut pas être attestée dans la nomenclature de
kinésithérapie (article 7) ni par une prestation spécifique « drainage
lymphatique manuel » ni par une autre prestation de cette nomencla-
ture.

La règle interprétative précitée produit ses effet le 1er août 2009.

Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,

H. DE RIDDER. G. PERL.
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